
OhÆ Chair 
Assembly Instructions
InstrucciÛnes de ensamblaje
Directives díassemblage

1. Hand-insert screws with metal washers 
through legs into screw holes on underside 
of chair ensuring proper alignment.
(do not tighten with screw-driver).

1. Inserte los tornillos con su arandela
met· lica a travÈz de las patas por la 
parte de abajo de la silla, asegurandose
que estÈn propiamente alineados.

1. InsÈrer les vis ainsi que les boulons ‡ travers
les jambes de la chaise dans les trous crÈes
‡ cet effet dans le dessous de la chaise et ce, 
en s'assurant de bien aligner le tout 
(ne pas utiliser de tourne-vis).

2. Once all screws are in position and properly
aligned, hand-tighten with screwdriver.

2. Una vez que los tornillos estan en posiciÛn
y bien alineados, aprietelos firmemente 
con un destornillador.

2. Une fois que les vis sont bien placÈes et 
alignÈes, bien les serrer avec un tourne-vis.
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